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	1

14.4 V Rechargeable battery (BSL1415, BSL1415X, BSL1420, BSL1430, BSL1440)

5

Back Pack Power Supply (BL36200)
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Line for 14.4 V and 18 V batteries

12

Line for 25.2 V and 36 V

batteries and Back pack power supply

13

Adaptor

14

Switch

15

ON

16

OFF

17

Control panel

18

Battery status lamp
	1 
14.4伏可充电电池（型号如下BSL1415, BSL1415X, BSL1420, BSL1430, BSL1440)
5

背包式电源（型号BL36200)
11

14.4伏和18伏电池专用电线
12

25.2伏和36伏电池及背包式电源专用电线
13

电源适配器
14

开关
15

电源接通
16

电源关闭
17

控制面板
18

电池状态指示灯
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	For charging the HITACHI BATTERY and HITACHI BACK PACK POWER SUPPLY
	 日立电池和日立背包式电源充电说明
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	Before using the power tool, charge the battery or back pack power supply as follows.
	在使用电动工具前，给电池和背包式电源充电，方法如下：

	D
	2. lnsert the battery or adaptor of back pack power supply into the charger.

<Charging the Battery>

Firmly insert the battery into the charger until the line is visible, as shown in Fig. 2.

<Charging the Back Pack Power Supply>

Place the back pack power supply in a horizontal position and turn it on by the switch on the side. Firmly insert the adaptor into the charger until the line is visible, as shown in Fig. 2.

NOTE

If the pilot lamp of the charger lights in green (high temperature standby status) when the adaptor is inserted into the charger, check that the battery status lamp on the back pack power supply control panel is lit in red.

If the battery status lamp is OFF, the back pack power supply switch may be turned OFF.

If the back pack power supply switch is turned OFF, disconnect the adaptor and turn on the switch before reinserting the adaptor.

3. Charging

When inserting a battery or adaptor of back pack power supply in the charger, the pilot lamp will light up continuously in red.

When the battery or back pack power supply becomes fully recharged, the pilot lamp will blink in red. (At 1-second intervals.) (See Table 1)

(1) Lamp indication

The indications of the pilot lamp will be as shown in Table 1, according to the condition of the charger or the rechargeable battery or back pack power supply.
	把电池或者背包式电源的电源适配器插入充电器
      给电池充电注意事项

把电池牢牢插入充电器，直到线路畅通如图2所示

给背包式电源充电注意事项

把背包式电源水平放置，把侧面的开关打开。把电源适配器牢牢插入充电器直到线路畅通如图2所示

注意

当电源适配器插入充电器后，如果充电器的显示灯为绿色（高温待机状态），核对一下，背包式电源的控制面板上的电池指示灯应是红色。如果该电池指示灯不亮，那么背包式电源的开关可能没打开。如果背包式电源开关没打开，要先拔出电源适配器，打开背包式电源开关再重新把电源适配器插入充电器

3 充电

当把电池或背包式电源的电源适配器插入充电器时，指示灯持续显示红色。当电池或背包式电源充满电时，指示灯呈红色闪烁状态（间隔1至两秒闪烁一次）（见表一）

（1） 指示灯指示说明

依据充电器或可充电电池或背包式电源所处状态，指示灯显示的各种指示说明如表一所示
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	Malfunction in the battery or back pack power supply or the charger

Battery or back pack power supply overheated.

Unable to charge. (Charging will commence when battery or back pack power supply cools)
	电池故障，背包式电源故障，充电器故障
电池或背包式电源过热

无法充电（电池或背包式电源冷却后充电继续进行）
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	○ The cooling fan does not rotate while the back pack power supply is charging.
	背包式电源充电中散热扇不转
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	(2) Regarding the temperature of the rechargeable battery and back pack power supply.

The temperature for rechargeable batteries and back pack power supply are as shown in the Table 2, and batteries and back pack power supply that have become hot should be cooled for a while before being recharged.

Table 2

Rechargeable batteries and back pack power

supply

Temperature which the battery and back pack power supply can be recharged
	（2）关于可充电电池和背包式电源的温度
可充电电池及背包式电源的温度如表二所示。电池和背包式电源如温度升高时应冷却数分钟后再进行充电

表二

可充电电池及背包式电源能再次充电的温度

	H
	Table 3 shows the recharging time required according to the type of battery and back pack power supply.      
	表三列示了依据电池及背包式电源型号各自所需的充电时间


